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AHHOTaN M

Lens paboThl — ompefenuTb 0cobeHHOCTH (YHKIMOHMpPOBaHUS Mudosioruueckoro koHijenta OCTPOB OJIBXOH B
PEKTaMHOM TYPUCTHYeCKOM HappartuBe. HayuHas HOBW3Ha paboTBI OmpejesseTcs TMOCTaHOBKOW MpOOIeMBI: TOMBITKA
npescrasiaeHys U aHamusa KoHuenta OCTPOB OJIBXOH B peksaMHOM TYpUCTHMYeCKOM HappaTuBe He IpelpUHUMAaINCh;
BIIEpPBBIE BBISIB/IEHBI OCHOBHBIE MH(OJIOTHYeCKHe XapaKTepPUCTHKY, peanu3yemble B ceMaHTrKe KoHLenita OCTPOB OJIEXOH.
ITonyueHHble pe3ynbTaThl MoKasand, yro Mudosoruueckuii koHuent OCTPOB OJIBXOH B pek/iaMHOM TypUCTHYeCKOM
HapparuBe IIpe/iCTaB/leH /IByMsi OCHOBHBIMM CeMaHTMUYeCKUMH 00pa3sHO-TIepLelTUBHbIMA M aKCHOJIOTUYeCKUMH YPOBHSAMMU:
«OcTpoB Kak pail» M «OCTPOB KaK HHMIIMALIMOHHOE IIPOCTPaHCTBO». CeMaHTHYeCcKHil ypoBeHb «OCTpOB Kak paii»
aktyam3upyeT KoHient OCTPOB OJIBXOH ero reorpadguueckiMi KOOpAMHATaM{ KakK paiiCKOro JIOKyca, cakpasu3aljueit
peasiii OCTpPOBa U MX ONMCAHMEM B paMKax JaHHOro npocrpaHcTBa. CeMaHTHUeCKU ypoBeHb «OCTPOB Kak MHHULIMALMOHHOE
MPOCTPAHCTBO» XapaKTepu3yeTCsl JMMUHAIBHOCTBIO, BKJIOUAET MOTHMBBI MCXOZla, WHMLIMALMM W BO3BpallleHWs], CB3aH C
MeCTaMH CWIbl U 0bHTaTe/siMd OCTpOBa (areHTaMM WHWLMALMK) — O0XKeCTBaMH, AyXaMH W CaKpa/lbHBIMU TIEPCOHAKAMU.
YKa3bIBaeTCs, UTO XapakTepHOW depto mudosornueckoro kouijenra OCTPOB OJIBXOH sBiistoTcst aHTpOrioMophu3M U
BBICOKasl CTelleHb MeTa()OPUUHOCTH.

KimoueBble cj10Ba: pekiaMHbIi TypUCTUUECKUI HappaTuB, MUd, Mudosornueckuii KoHent OCTPOB OJIBXOH, octpoB
Kak pai, 0CTpOB KakK MHHUIIMAIMOHHOE TIPOCTPaHCTBO.
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Abstract

The aim of the work is to identify the specifics of functioning of the mythological concept of the OLKHON ISLAND in a
tourist advertising narrative. The scientific novelty of the article is determined by the formulation of the problem: no attempts
have been made to present and analyse the concept of the OLKHON ISLAND in an advertising tourism narrative; for the first
time, the main mythological characteristics realized in the semantics of the concept OLKHON ISLAND were identified. The
results revealed that the mythological concept OLKHON ISLAND in the tourist advertising narrative is represented by two
main semantic image-perceptual and axiological levels: "The Island as paradise" and "The Island as initiation space". The
semantic level "Island as Paradise" actualizes the concept of the OLKHON ISLAND by its geographical coordinates as a
paradisiacal locus, sacralisation of the realities of the island and their description within the framework of this space. The
semantic level "The Island as initiation space" is characterized by liminality, includes motifs of exodus, initiation and return,
associated with places of power and inhabitants of the island (agents of initiation) — deities, spirits and sacred characters. It is
indicated that anthropomorphism and a high degree of metaphoricality are characteristic traits of the mythological concept of
the OLKHON ISLAND.

Keywords: tourism advertising narrative, myth, mythological concept OLKHON ISLAND, island as paradise, island as
initiation space.

Beeaenne

AxTyanbHOCTb pabOThl OmpeenseTcs TeM, UTO OHAa BBINIOJIHEHA B COOTBETCTBUM C COBPEMEHHBIMM YCTaHOBKaMH
KOTHUTHUBHO-/IUCKYPCUBHOM MapaZiirMel 3HaHUs, [le HeCOMHEHHBIM MHTepec Mpe/cTaBisieT MAGOIOTHUHOCT MBILIUIEHHS KaK
OZiHAa W3 XapaKTepHCTUK YeI0BEYeCKOr0 CO3HAaHWs. AKTYalbHOCTb MCC/IeJOBAHUS JAeTePMUHHUPYETCS TakKe MOTPeOHOCTHIO B
Gonee rTyOOKOM W3y4YeHUM KY/JBTYPHBIX YHUBepcaiuii, B ToM uucie KoHuenta OCTPOBA Kak MeHTaJbHOW eIVHMIIbI
CO3HaHUS. B [aHHOM KOHTEeKCTe IepCHeKTUBHBIM W 3HauMMbIM, IPEJCTaB/SIOLIMM IOBBILIEHHBI HCC/Ie0BaTelbCKUN
TIOTeHLWa/, SIBSeTCS HCC/IefOoBaHWe CMBICJIOBOM CTPYKTYphl TEKCTa, [JOMHMHAHTaMHM KOTOPOTO SIBISFOTCS B3aWMOZEHCTBHE
MIPUPOJHOTO M KY/JBTYPHOTO JaHAmWAdTOB, O0OIIeKyIbTYPHOTO W JIOKAJABHOTO —COLMA/TbHO-KY/JBTYPHBIX KOHTEKCTOB,
ueHTU(UKALYS JIOKyCa U peLunyeHTa. B 3Toi CBSI3W Mpe/cTaB/isieT 0COOEHHBIA MHTEPeC UCC/IeJOBaHHE MH(OIOTHYECKUX
CTPYKTYP MUPOBOCIIPUATUSA B TeKCTaxX Pa3/IMYHOIO THUIIA.

ITocraBeHHas Lie/b Npeforpe/esiiia pellieHre CIe[yIOWKX 3a1au:

1) uccrieoBarh 1 0000IIEHHO TIPEACTaBUTH OCHOBHBIE MOJX0/bI K UCC/Ie/J0BaHUI0 MH(a U KOHLIETITa;

2) BBISIBUTH ceMaHTU4ecKue ypoBHU KoHIlenirTa OCTPOB OJIBXOH;



Russian Linguistic Bulletin = Ne 5 (41) = Maii

3) fgate omucaHue 0Opa3HO-TIepIENTUBHOIO M aKCHOJOTHYeCKOro ypoBHel wmwdosoruueckoro kouienta OCTPOB
OJIBXOH.

B kauecTBe TeopeTHueckod 0a3bl MOCTYXWIM KOHLEMIMU MUdpa U Mudonoruueckoro moinuieHus [1], [3], [6], [7],
rcciieioBaHust KoHerros [5], [8], [9] u ocTpoBHO#t Mudosoremsr [2].

IIpakTiyeckass 3HAUMMOCTb HCC/IEIOBAHUSL OTIPeJe/IIeTCs] BO3MOKHOCTBIO UCIIO/Ib30BaHUSL €Tr0  pe3y/bTaToB TpHU
pa3paboTKe JIEKIUOHHBIX KYPCOB 110 KOTHUTUBHOW JIMHTBUCTHKE, 00I1[eMY s13bIKO3HAHUIO, TEOPUH U CTU/IMCTUKHU TEKCTa.

Mertoab! U NPUHIUNIBI UCC/IEJOBAHUA

'E[}'[H AOCTH)XEHUA Le/IM U pellleHrs IMOCTAB/IEHHBIX 3a[a4 B paGOTe HCI10/Ib30Ba/IMCh C/1eAyroljre MeTOoAbl NCCI1e0BAHUSA U
MpHYeMbl aHa/lu3a: METOJ aHa/M3a W CHUHTEe3a TeOpeTHYeCKOro Marepuaja; HabmofeHde, cucTemarusanus, 06006ieHue
A3bIKOBBIX (DAKTOB; METOJI CIIOLIHOM BBIOOPKH; OIMKMCATe/IbHbIA METOJ; METOJ, KOTHUTMBHOIO MOJe/MpoBaHus. Marepranom
HCC/IEZIOBAHUsI SIBJISIIOTCST TEKCThI PEK/IAMHOTO TYPMCTHUECKOTO HappartuBa ceTd VIHTepHeT. PeK/IaMHBIM TypUCTHYeCKHi
HappaTWB TOHUMAETCsA B JIaHHOW paboTe Kak JMCKYPCUBHOE KOMMYHWKATMBHO-ZMCKYDPCHUBHOE COOBITHE W KOTHUTHUBHO-
TeMaTHuecKoe TIPOCTPAHCTBO, B KOTOPOM (DOPMUPYIOTCSI 3HauWMble (CMBIC/IOBbIe) TIO3ULIMH, peJeBaHTHble /s
MOTEHI[Ua/IbHOTO MOTPeOuTeIs.

AKTyanbHOCTb UCC/IEIOBAHUS [IAHHBIX TEKCTOB 00yc/ioB/ieHa TeM, uTO VIHTepHeT BBICTyraeT Kak o0coboe
I/IHq)OpMaI_II/IOHHOQ TPOCTPAHCTBO C TAKMMHU TPUCYLLIUMU €MY CHEI_[I/ICI)I/IHECKI/IMI/I XdPAKTe€pPUCTHUKAMH, KaK CKOPOCTb U IPOCTOTA
onepaum‘i C HH(l)OpMaL[Heﬁ, HWHTE€PAKTUBHOCTb, BO3MO>XHOCTb O6paTH0171 CBA3U U q)OpMI/IpOBElHI/Ie OTHOILIeHUsA K CO6LITI/IIO,
KPEOJIM30BaHHOCTh U A3BIKOBAst KDEaTUBHOCTb, JI0CTYITHOCTb.

OcHoBHBIe pe3yJIbTaThl

Hacrosijas paboTa mocBsiiijeHa pacCMOTpeHHt0 ocobeHHOcTel (yHKIpoHMpoBaHus koHuenta OCTPOB OJIBXOH B
peKk/laMHOM TypuCTHYeckoM HapparuBe. 1o odwuimansHoi Bepcun Ha Baiikane 26 oCcTpoBOB, eIWHCTBEHHBIM HaceleHHBIM
cpeJu KOTOpBIX siBsieTcsi ocTpoB OnbxoH. [TonsituiiHbiii KomrnoHeHT kKoHuenta OCTPOB OJIBXOH oTmeueH 3THHUYECKOW
crierfuUKol, KOTopasi B 3HAUMTE/NLHOM CTEreHW CBs3aHa C OypSTCKOM $3bIKOBOM KapTMHOW MHpPA, a TAKXXe C PYCCKOM,
TYHT'YCCKOM, THOPKCKOM, 3BeHKUMCKOU. DTUMOJIOTHsI CaMoro TornoHrMa OJIbXOH 0JJHO3HAYHO He orpefeseHa. [To ogHol Bepcun
[IAHHBIN TOTIOHHUM CBSI3aH C OYPSATCKHUM CJIOBOM «JIECOK»: «OH» — «JIeC» U «XaH», «XOH», «X3H» — Cy(HHUKC yMEHbIIUTETHHO-
JlacKaTesIbHOM (hOPMBI; «OH-XOH» — «JIeCcOueK» WJIM «HEMHOT'O JIECUCTbIN» (3HauMTe/bHas YacTh OCTPOBA 3aHsATa cTensmu). Ilo
JpYyroil BepcHMM TPOMCXOX/leHWe TOIOHHMMAa CBfI3aHO C apXauuyeckKol JIeKCeMOM MOHIOJIbCKOTO si3blKa «olgan» — «cyiax,
«XonM». YbenuTesnbHa BepcHsl CBS3W TOMOHMMA C SI3bIKAMU TYHT'YCO-MaHBWKYPCKUX HApOZOB (JIEKCEMBI «OJITO», «OJIXO»,
«OJITU» — «COXHYTb», «CYILIUTb», «BbICOXIINI») U 9BeHKUHCKUM U MaHBWKYPCKUM SI3bIKaMU («OJITOH», «OJIXOH», «OJIXOKOH» —
«CyXOl», «Cylla»). VICTOPUKHU Tak>ke TIPEJIOoJIararoT, UTO CO3/IaTe/IsIMA COOPY>KEHHM Ha OCTPOBe ObLIM KYPBIKaHBI (TIOPKH U
TYHI'YChI Kak TIpeJKU SIKyTOB U OypsiT). MHOXeCTBO peasiiii OCTPOBA Takke 00yCIOBI€HBI 3THUYECKOH crieLudurKoi. Tak,
HaripuMmep, o0Ier3BeCcTHbIE Pa3HOL[BETHBIE IIeNKOBbIe (B OCHOBHOM) JIeHTHI (TTOJIOCKM, KACTOYKM) Ha BeTKax JlepeBbeB, Ha
cronbax Copra wiu B OyJJUMCKMX MOHACTBIPAX MMEHYIOTCA «3anaa» (Oyp., «JapLor» — MOHL.) WM «Xafak» (THOeT. —
«T3HpU» (Hebo).

AHanu3 TeKCTOB peKJaMHOIO TypPHUCTHUECKOrO HappaTvBa I103BOJIM/I BBIZENUTE B 00pasHO-NEpLIeNTUBHONH U
akcrosiorudyeckoir crpykrype konienta OCTPOB OJIBXOH gBa B3anMOCBSI3aHHBIX CeMaHTHUeCKHWX ypoBHs: «OCTPOB Kak
pait» 1 «OCTPOB Kak WHUIIMALMOHHOE TPOCTpaHCTBO» (B TepmuHosoruu JL.U. TopHuikoii [2]). CeMaHTUUeCKHI YPOBEHb
«OctpoB kak pai» koHhenrta OCTPOB OJIBXOH akryanusupyercs B peKJIaMHOM TYpPUCTHUECKOM HappaThBe ero
reorpauuecKiMU KOOpPJMHATaMH KaK PaliCKOro JIOKyca: patll 045 nypucmos, 30em 05 Arobumeneli Oukoll npupoodsl, paii 015
yonoeoe, paii 01 nanowagpmubix pomoepagos u arbumeneti xHcueoli npupodbl, pati 01 MUCMUKOS U I330MepuKo8, ULyujux
cnedbl 3amepsiHHbIX Yusuau3ayuil U aHOMAnbHbIX 30H, pail 01s Aobumenell 8ce20 MauHCMEEeHHO20, pail O1s newux, eeno- u
KOHHbIX 1n0x0008, pail 041 naiamouyHol pomaHmuku W T.1. Hampumep, Typuctuueckuii moptan wikiway.com obpasHo u
TepLieNTUBHO pernpe3eHTHpyeT 0CTPoB OyibXOH MeTaopUYeCKUMM MOJe/NsIMA Ha MH(o/oro-reorpapriyeckoM U Mugosoro-
PEUr1o3HOM YpOBHSIX: «O/bXOH — 03epHblil 0cmpos», «ObXOH — CAKPaAbHbIl YyeHmp», «OAbXOH — adypa MAauHCMeeHHOCMU»,
«OnbXOH — MHO20AUKOCMb AaHOwagpmos», «OnbXoH — 3aeadouHas ucmopus», «OnbXoH — 30eM Oas mobumesnell Oukol
npupoobl», «OAbxoH — 3anosedHble y2onku», «OnbXoH — Hacmoswjuli 30em», «OAbXOH — 3anoeeoHbll wamaHckul aec» [15].
CroxeT oOpeTeHust pasi [2] akTya/M3UpyeTcsl B peK/IaMHOM TYPHUCTHUYEeCKOM HappaTvBe TIOTeHLMalbHOM BO3MOXKHOCTEIO ['eposi
noObIBaTh Ha OCTPOBE, B pe3y/ibTaTe uero u30aBUThCs OT JYLIEBHBIX WK TeJECHBIX CTPa/JaHHUM.

Ha cemanTHueckom ypoBHe «OcTpoB Kak pail» KoHuent OCTPOB OJIBXOH skcrmiiupyeTcsl Takke cakpanv3aluen
peanuii U UX OMNHCaHWEM B paMKaxX paickoro jiokyca. OTMeTHM, YTO B TeKCTaX PeKJaMHOro TYPUCTUYeCKOro HapparuBsa
CBOMCTBO CaKpa/JbHOCTU IPUIMCHIBAETCS] BCEM HaXOASAIMMCS Ha OCTpPOBe peanusM. Tak, obliensBecTHa cakpanu3aljus
CHMBOJIMYECKOTO/PUTYabHOTO CTOM0A «C3pra» (KOHOBSI3W, BK/IFOYAsi KOHOBSI3b Zijisi OOTOB M JyXOB), YCTaHOB/IEHHe KOTOPOM
CUMBOJII3UPYET [lepeBO >KU3HH, eUHCTBO TPEX MHUPOB (HeGeCHOro, 3eMHOTO, IOZI3€MHOI0), a TaKXKe O03HAyaeT, YTO y 3TOH
MECTHOCTH €eCThb XO3sivH. Harprmep, B TeKCTe TYpUCTHYeCKOro HappartuBa «CoeIuHSIOIIME 3eMII0 U Hebo» OT MMeHH
«[TepBoiii BalikanbCKUii» IKCIJIMIUPOBAHA CaKpain3alivs JJaHHOM peajivu U eé OMUCaHue B PaMKax 00pa3HO-TIepIIeNTUBHOIO U
aKCHOJIOTUYeCKoro acrieKToB. O6 3TOM CBHU/ETeNbCTBYIOT MHOXECTBO Mofesel: «Capes — cumeon cessu pooa C 3emnell»,
«Capes — cumeon npoysemaHus», «Cspes — onuyemsopeHue 0pesa HcusHu», «Capes — ouaz HoBoll cemblu», «benblil xadak —
yucmoma u MonouHas nuwa», «CuHull Xa0ak — eeuHoe CuHee HeOO0», «Keamblll Xaoax — conHye», «3efneHblll XadaKk —
ypoocail», «KpacHblli xadak — enacmb u eeauyue» [12]. IpocTpancTBo C3pra, COIMACHO UCCIe[0BAHUI0, MOXKHO OIpe/eiTh
Kak paicKuii JIOKYC, «MHOM» MUP, MUPOBO33pPEeHYEeCKHUI MMPOCTPAHCTBEHHBIM YHUBEPCYM, KOTODPBIM BbI3bIBAeT [yOOKWH TpereT,
SIB/ISIETCS] HallOMUHAHWEM U TIpeZyTpeXKieHreM COO/I0aTh HpaBCTBEHHbIE HOPMBI, BOIUIOLIEHHbIE B PUTYasax, TPaJULIUIX,
o0bIUasXx.

CeMaHTHYeCKUM ypoBeHb «OCTPOB Kak WHHUI[MALIMOHHOE TIPOCTPAHCTBO» Mudoiorndeckoro Koijenta OCTPOB
OJIBXOH Bkstouaet MUpoOIOrUyecKre pUTyaabHble MOTUBBI MCX0/ld, MHULIMALIMM M BO3BPAILeHUs, YTO XapaKTepr3yeT OCTPOB
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OJIbXOH Kak JIMMHMHA/IBHBIA XPOHOTOMN. Kak W3BeCTHO, MHUIMALIUS HEU30eXHO BK/IOUAeT B cebs npodaHHOe U cakpasibHOE,
TIpOILIoe U HacTosee. JINMUHAIBHOCTG (Kak Iepexoj U3 OHOI0 COCTOSIHUS B IpYTOe) MPUMEHUTeIbHO K MU(OI0THyeCcKOMy
koHLenTy OCTPOB OJIBXOH BxitouaeT nepexo I'epost U3 coBpeMeHHOr0 Mupa (COCTOSIHUMS TIPO(aHHOTO TeueHUs] BpeMeHH)
B ctepy cakpasbHOro (MuHUuecKoro, CUMBOIMYECKOT0) TIPOCTPAHCTBA, T/ie MPOUCXOAUT ONpeMeurBaHue ObITHSI, MHULMALMS
Teposi, ero Bo3pokaeHUe U obpeTeHue OnaXeHHO-PAHCKOro cocTosiHUA. Harmpumep, B TeKCTe PEK/IaMHOTO TYPUCTUYECKOTO
HappatvBa «[IpupogHoe PoxgeHve» pUTyalbHBIM MOTHB HCXofa (YXOF OT pYTMHHOM TIOBCEJHEBHOCTH, NPU3BIB K
MYTEIIeCTBUI0) aKTyaau3upyercss MUGOIOoro-MeTahopruuecKUMyl MOJe/siMA 00pa3HO-TIEPIIENTUBHOTO U aKCHOJIOTMYECKOTo
xapakrepa: «IIpupooHoe PoojicdeHue — smo nymewecmeue 8 demcmeo», «IIpupodHoe PodxcOeHue — 3mo nymeuiecmeue 8
yucmonty u kpacomy Oywiu», «IIpupodHoe PojicOeHue — 3mo nepedicusarue c80600bl», «IIpupodHoe PojicdeHue — 3mo
JIioboeb u padocmb Ku3zHu». MudonIOruuecKuii MOTUB WHULMALMU SKCIUTMLUUPYETCA (MMIUIMLMTHO WK SKCIUTMLUTHO)
MogensiMu  «O/IbXOH — pACKpblmue c80e20 npedHasHaueHus», «OabXOH — noddepicka poda», «OnbXoH — ceoboda om
21yOUHHBIX BHYMPEHHUX HanpsiceHull», «OnbXoH — c80600a 0m COCMOSIHUSA NOMEPSHHOCMU, CMpaxd, 00uHouecmea», «ONbXoH
— yYeHHOCMb HAcmosiuje2o cuacmiugozo 0Oydywjezo», «OAbXOH — Nymb U CMbICA JCU3HU, KOO (pu3uueckozo U
NCUX03MOYUOHANLHO20 300p08bs». Muosornyeckuii MOTHB BO3BpalljeHHs1 (BK/IFOUEHHOCTH ['eposi B HOBBIM MHpP W €ro
BO3DOXKIEHHE), SBSSICH  PErNpe3eHTAaHTOM  3IMOIMOHA/IBHOTO,  aKCHOJOTMUECKOT0 W CTWIMCTUUYECKOTO — YPOBHeU
Mudonornueckoro kKourenrta OCTPOB OJIBXOH, mpexacraBnsercss MofensiMu «OAbXOH — CHsAmue 6HympeHHUX
o2paHuueHuil»; «OabxoH — Hauaao meopumb», «ONAbXOH — Yeab U CMbICA HCU3HU», «OAbXOH — HOBble KOObl (pu3uueckozo u
NCUX0-3MOYUOHAABbHO20 300p0oebsi» [14]. Takum obpasom, B HomuHaimu koHienta OCTPOB OJIBXOH Ha gaHHOM
CeMaHTUYeCKOM YPOBHE B TEKCTaX TYPUCTMUYECKOrO HappaTHBa MPUCYTCTBYET TeCHas WHTerpauusi 06pa3HO-TIepLeNnTUBHBIX U
LIEHHOCTHBIX KOTHUTHUBHBIX TTPU3HAKOB.

JIuMUHABbHBIA XpoHOTOMN ocTpoBa OJIbXOH CBfi3aH C MECTaMHU CWIbI (TTPUPOJHBIMU W/IM aHTPOMOTeHHBIMU 0OBEKTaMMU),
KOTOpble DPacCMaTpPHBAIOTCS KaK 0OCOObIe JIOKYyCHBIe KYy/bThI (MeCTa, TZe Ue/loBeK OllyliaeT (U3M4YecKoe, UYBCTBEHHO-
IMOIL[MOHAIbHOE BO37elicTBre). KaTeropusi «JI0KyCHbIE KYJ/IbThI» TO/Ipa3yMeBaeT «CaKpaau3alyio U HajlelieHue YHUKATbHBIMUA
CHUMBOJIMUECKMMH XapaKTepUCTUKaMK KOHKPETHOM TeppPUTOPHH WK TPUPOHO-Teorpaduueckoro oovekra» [10, C. 96]. Mecto
CH/IBI pacCMaTpvBaeTCsi HaMM KaK TIPOAYKT B3aUMOJeEHCTBHe apXeoJioTMYeCcKOl WHTepIpeTalydl MecTa, MHQOJIoro-
PeJIMTHO3HbIX U TYpUCTUYECKUX MpPAKTUK. JIMMuHanbHbIA XpoHoTon KoHuennta OCTPOB OJIBXOH mpearosaraeT CBOUM
VHULMALMOHHLIM CH’KETOM BKJIFOUEHHE B TEKCThI 0C00OM Tpymribl oOuTaTenell OCTPOBA, KOTODbIE SIBISIOTCS «areHTaMu»
VHULIMALUW» [2], TOCKOMBKY PUTYa/l MHULIMALIMY TIPEATIo/araeT KOHTAKT C HUM 00bekTa unuimaimu (Fepos).

WccnenoBaHue TmokKasano, uTo oOWTaTenssMd OCTpOBa (areHTamMd WHMIMALIMM) B 3KCIUMKanyu koHienta OCTPOB
OJIBXOH BeicTymatoT 60)KeCTBa U JyXd. 3aMeTHM, UTO COIVIACHO 3THAUYECKOMY MHMPOIOHMMaHUIO, Ha ocTpoBe OJIbXOH Tak
WM WHaue MPUCYTCTBYIOT BCe Nyxu U OoxkectBa baiikama: Xyxs MyHxs TaHrapu (Beunoe Cunee He60), OTyranH Ix3 (Marb-
3emJisi), BogHoe 6oxkectBo [dyanTs (duange, JyHHD), TpaBsiasi BCEM, UTO MPOMCXOJUT HA MOPE WX BO3/i€ Hero, H0)KeCTBO
rpomMa YTyT3i HOWOH, AyX cbiHa BoxkectBeHHoro Heba XaaH-XyT3-6aabaiis (XaH-XoTo-6abaii) — X03MHa OCTPOBA, AyX €ro
cbiHa OenorosioBoro opna-6epkyra Xan-XyOyy HoifoHa, Ayxu yMepIIMX IIaMaHOB, CakpasbHble (MU(MUUECKUe) MepCoHaKU
rop, CKa, peK, o3ep U MHOrHe Apyrue. Hanpumep, Ha cTpaHML|aX 371eKTPOHHOM SHIMK/IONEANH MyTellecTBUN «OTAbIXaTenn»
MeCTa CHU/Ibl TIPe/ICTaB/IeHbl MHOXXECTBOM O00pa3HbIX Mojesiel (BK/Iouass MeTaopUUYeCKUX MOJEMU U CPaBHUTEJIbHbIE
KOHCTPYKIMK): «Balikan — samo mecmo aHomanbHbiX, CUibHbIX Mecm»; «OnbXoH — O0M X03suHa o3epa», «lopa IllamaHka —
2mo MowjHeliulee CeésiujeHHOe MeCcmo, npsmoll KaHaa K Bbicuwum mupam», «Mbic OeHeHHblll uau mbic Boeambipb — 0as
MydxHcuuH», «KameHHblll ymec Kak MeHmaabHO-acmpanabHoe Mecmo CUibl MyXCCKOU», «Xobol — mecmo ecmpeuu ¢ dyxamu
ymepuiux», «OnbXoH — kaHan cessu co BcenenHoli» u T.1. [13]. JIoKyCHble KyJbThl, UMEIOIMe aKCHOIOTHUeCKOe 3HaueHMe,
ABMSAOTCS (POPMOI MO3HAHUS MUPa, re, Hanpumep, Beuno CruHee Heb60 — My>Kckoe Hauasio, Zjapyolee KU3Hb U OXpaHSoLIee
yejioBeueCKUil pozi, @ TSHIPUM O/TULIETBOPSIIOT pa3/MyuHble IPUPOJHbIE SBJIEHHSI.

CrouT OTMETUTH Y (haHTaCTUUeCKyH0 (MUCTHUECKYI0) COCTaB/sitoly0 Mudosoruueckoro kKoHrenrta OCTPOB OJIBXOH.
Tak, batikanbckuii Typuctrueckuii ppontup Baikalgo.ru pacckasbiBaeT 0 TeproguuecKoM IOSIBJIEHUH HaJ, OCTPOBOM M
BoZlaMu Balikaia CBeTSIIMXCS IApOB U KOJIOHH, TTACCA)KUPCKUX M0e3/10B, JAPEBHUX 3aMKOB, CTAPUHHBIX Kopabiiel, faxe 1iesbIX
JlepeBeHb, 0003a c congaramy (TpU3pakvMHU OesiorBap/eiieB), CKaJIMCTOr0 CeBepHOro KoHTypa ocTpoBa OJibXOH CO CKaslou
X000i4, XpyCcTansHOro 3aMKa, BOPOT B MOTYCTOPOHHME Mup [11].

HUccnenoanue wmudonornyeckoro koHrenta OCTPOB OJIBXOH 1no3Bosinio yCTaHOBUTH, UTO €ro XapaKTepHOW uepToi
(ToMMMO BBICOKOW CTereHH MeTaOpUUHOCTH) SIBJSIeTCS] aHTPOroMOp¢hH3M. ATporomMopdusM pacCMaTpuBaeTcsl Kak
Ha/le/ieHWe MarepuajibHbIX W H/ea/bHbIX OObEKTOB, MPEJMETOB U SIBJI€HUN HEKWBOM TPUPOABI, >XMBOTHBIX, PAaCTEHWH,
ye/ioBeYeCKUMH CBOMCTBaMHU ((pU3MYeCKUMHU, TCUXUUYECKUMM, HHTelIeKTyalbHbIMM KauecTBamu) [4, C. 90]. Ananus
Marepuasjia CBUJETENLCTBYET O TOM, UTO peasusM ocTpoBa OJibXOH, 00BEKTaM TOK/IOHEHUS] M WHULIMALIMK TIPUITUCHIBAETCS
00pa3 KMBBIX CyL|ECTB C WX (M3MYECKUMH CBOMCTBAMU M TICUXMUECKMMH KayeCTBaMH. ATpOMOMOpP(GU3M CBOWCTBEHEH
CcOOCTBEHHO OCTPOBY, €ro 0buTaTessAM/areHTaM HHULUanun (boykecTBaM, yXaM, CakKpalTbHBIM [TePCOHaKaM), CKajlaM, KaMHSIM,
MbicaM, OyxTam, ropam, ckaiam, o3epaMm. Tak, B TEKCTax PEK/JIaMHOrO TYPHUCTHUECKOTO HappaTuBa peasuu octpoBa OJibXOH
TipeiCTaB/ieHbl 00pa3HoOM, MPeIMeTHO-UyBCTBEHHOW pernpe3eHTalyel, uTo MpUoOpeTaeT 3HAYUMOCTh B paMKaX COOBITHMHOrO
KOHTeKCTa MUba: cakpanbHas ckana Illamanka eHegaemcs Ha mooell, y LllamaHku mcmumenbHblll Hpas, ozepo I'umapa noém
€8010 BonwebHYI0 Menoduto o 2opax u bepezax Baiikana, eecénbie necHu eonebHbix 6000nado8 paodyrom u mypucmos, u
oamiowky Batlikan.

BrimensnokeHHOe T103BOJIsIET KOHCTaTUPOBATh, UTO peMNpe3eHTHPYeMblii peKJaMHbIM TYPUCTHUECKUM HappaTUBOM
mudonoruueckuii kouent OCTPOB OJIBXOH urpaet posib MeivaTopa MeX/y PeLUIMeHTOM TeKCTa U MUPOM CaKpasibHOTO
(mMezmaTopHasi QyHKLsI), perpe3eHTHPYeTCsl KaK MeCTO IPOBeJeHus] PUTYaIOB MOKJIOHeHUsI U MHULMALY (MHULMALMOHHAS
(hyHKUWMS), a CTOSIIIME 3a JIOKYCHBIM KYJITOM areHThl WHUIMALUY TTOKPOBUTEBCTBYIOT UesioBeKy (TIPOTeKTOpHas (YHKIHS),
YTO OTpeZie/isieT ero Kak LIeHTP JKW3HM STHHUYECKOro cooOmjecTBa (KOMMYHUKAaTHBHas (YHKLWS) W TIOBBILIAET €ro
CHUMBOJIMUECKHH CTaTyC (KOMIeHCaTopHasi PyHKIHsT).
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O0OcyxaeHnue

Mug sBrsieTcst 06bEKTOM HCCIef0BaHUST MHOTMX JUCLMIUVIMH, CYILECTBYeT MHOXKECTBO BAapHaHTOB €ro OIpefie/leHuH U
ToNKoBaHWM. Hac MHTepecyroT TpakToBKM MM(a, COIIaCHO KOTOPBIM JIaHHBIM (peHOMeH XapaKTepHU3yeTcs L|eHHOCTHOU
CTPYKTYDPOH, BBICTyIaeT OJHHUM M3 HODMAaTHUBHBIX Pery/IsATOPOB >KH3HH, T.e. CTIOCOOOM OCMBIC/IEHHs Ue/IOBEKOM peasbHOro
mupa. Tak, E. M. MeneTUHCKUI NHIIIET O TOM, UYTO MHU(] eCThb «CpPeICTBO KOHIIeNTyaau3aldid MHpa, TOTO, UYTO HAXOAUTCS
BOKpPYT 4YesioBeKa W B HEM camom» [7, C. 24]. [laHHoe MHeHHe COOTHOCHUTCSI C TOYKOH 3pEHHSl MCTOPHKA-BOCTOKOBE[a,
ysuHrBucta U. M. [IbSIKOHOBa, KOTOPBbIA TMOHWMaeT MH(] KaK «3MOLMOHANBLHO OKpalleHHOe COOBITUIHOe OCMBIC/TIeHHe
(eHOMEHOB MHpa», KaK CBSI3HYIO, CIOXKETHYIO HHTepriperanuio ¢erHomeHoB mupa [3, C. 84]. A mudosnornueckuii crocob
MBIIIJIEHNST eCTh «MBIIUIEHVe TTpeJMeTHO-UyBCTBeHHOe, obpa3Hoe» [1, C. 46] u omepupyeT «MupomornueckumMu obpazamu
Kak cBoeoOpasHbIMU MHCTPYMEHTaMM», KOTOPbIe «IIPHOOPEeTalT 3HAUMMOCTD /ISl MBILIIEHHS TO/IBKO B PaMKaxX COOLITHIHOIO
KoHTekcTa Muda» [6, C. 7]. B HacrosieM McClef0BaHUMA MbI pasfesisieM TOUYKY 3peHHs, COIVIaCHO KOTOPOM «MH(] Kak
CTPYKTypHasl COCTaBJisioIasi Mu(OJOrMUecKol KapTWHBI MHpa TMpeACTaBisieT Co000M (GopMy LeI0CTHOTO MacCOBOTO
Mepe)kMBaHUS M HCTOJIKOBAHWS JIeMCTBUTENBHOCTH TP IIOMOLM YyBCTBEHHO-HAIVISIAHBIX 00pas’oB, CUMTAROLIMXCS
CaMOCTOSITe/TLHBIMU SIBJIEHUSIMU peasbHOCTU» [8, C. 16].

Mudonorndyeckoe MbllieHHe BbicTymaeT, kKak mumier C.A. ITWTWHA, COCTaBHON YacTbiO0 OOBIIEHHOTO MBILUIEHHUS |
OCYIIIEeCTB/IIETCS MyTeM (OPMHUPOBAHMSA B CO3HAHUM 0C000¥ Muboornueckoi koHientocdepsl [8, C. 5]. B coBpeMeHHOM
HayKe TEPMHUH «KOHLIENT» He UMEET UETKOTO M TOYHOTO OTpe/ie/IeHust ¥ OOLIeNPUHSATOrO MOHUMAaHUs. B IaHHOM HCCie[0BaHUM
Mbl TIpU/iep)KMBaeMCsl WHTErpaTMBHOIO TIOZXOAa K TIOHMMaHWIO KOHLeNTa, KOTODBIM OIpefiesseTcs KaK MeHTalbHOoe
obpasoBaHue, cocTosiILee U3 00pa3HO-TIePLIeNTHBHOr0, IOHATUHHOTO U LIeHHOCTHOI'O KOMITOHeHTOB [5, C. 71].

IMonsiTne MU(OIOTHYECKOTO KOHIIENTAa TakXKe XapakTepusyeTcsli Hajd4ydeM pasHbIX ero TpakTOBOK. Tak,
O.A. IlnaxoBa BeIZie/sieT Takue MPU3HAKA MHU(ONIOrMYeCKHUX KOHLIENTOB, KaK [JUHAMHUYHOCTB, CIIOCOOHOCTb K K3MeHeHHIO;
Ha/Inuue CTPYKTYPBl, TOXKAECTBEHHON CTPYKType JIMHTBOKOTHUTUBHBIX KOHLIEIITOB; OTpa)keHHe KOTHUTHBHBIMH TMPU3HAKaMH
XapaKTepPUCTHK Pa3HOOOpa3HbIX 0OBEKTOB U SIB/IEHUI; Ha/lMuKMe XOpOILO pa3BuToro obpasHoro kommoHeHTa [9, C. 30]. C.A.
IMutuHa BhIgEnsieT MudoIOreMy B KaueCTBe eJUHHULBI MH(OIOTMUeCKOM KoHIenTocdepsl, Kotopas ¢(OpMHUpYeTcs |
(YHKIMOHHDPYeT B TPOCTPAaHCTBEHHO-BPEMEHHBIX PaMKaX JIMHTBOKY/JBTYPHON CHUTYallid W peayn3yeT CeMaHTUYeCKHH |
KYy/IbTYPHBIM KoMnoHeHTH! [8, C. 157]. B maHHO# paboTe Mbl IPUHMMaeM 3a OCHOBY TPAKTOBKY MH(OIOTHUECKOTr0 KOHL|eNTa
KaKk BH/la JIMHIBOKY/JIBTYPDHOTO KOHLIEITAa B €ro TpexuyacTHOM CTPYKType: TIOHATHHHOW, 00pa3sHO-TIepLielTUBHON
(oOycnoBneHHOW 0coOeHHOCTSIMU  MU(OIOTHUECKOTO Criocoba MBIIIIEHUs] KaK —HAIsiIHO-00pPa3HOr0 MBIILIEHUS) U
aKcuosiornueckor (00ycnoBIeHHON TPaAWLUsAMY, LJeHHOCTHBIMH YCTaHOBKaMH, peI/laMeHTHPYIOLUMU Kak MOoBeJieHHe, Tak U
00pa3 >kKu3HH, MUGPOIOTO-DETUTHO3HBIMY BO33DEHHUSMU U T.J.). 3aMeTHM, UTO B MPeACTaBIeHHOM WCC/IeJOBAHUU 00pasHbIA U
aKCeoJIoTHYeCKUU acTieKThl He paCCMaTPUBAIOTCS CTPOTO pasfielbHO, TaK Kak B perpe3eHTaru koHienta OCTPOB OJIBXOH
OHHM BBICTYTIAIOT B3aMMOO00YC/IOB/IEHHBIMY ¥ B3aMOCBSI3aHHBIMH.

3ak/iloueHue

O600111eHreM TOTyYeHHBIX pe3y/bTaToB padOThl SB/IAIOTCS CeAYIOIIMe BbIBO/bLL. AHaNN3 HayuHOH JIMTepaTyphbl NoKas3arl,
YTO COBpPeMeHHasi TPaKTOBKa Mu(a OTIMYaeTCs] KOMMYHHUKALIMOHHON NPUPO/oH, a MUdoIornueckoe co3HaHHe Kak oOpasHoe,
TIpeMeTHO-UyBCTBeHHOe (OPMHUPYET aKTyalbHble ¥ 3HauMMble U CiokeToobpasyroie o6passl. Mudoaoruueckrii KOHIeNT
OCTPOB OJIBXOH B pekjaMHOM TYPUCTUYECKOM HappaTMBe pacCMaTpUBAeTCs B TECHOW WHTerpaluu 00pasHbIX,
MOHATUIHBIX U LIEHHOCTHBIX KOTHUTHBHBIX ITPU3HAKOB, HOMUHUPYIOIMX JJaHHbIN KOHLIENT.

B xope uccnemoBanust Obuio ycraHoBieHo, uto Mudosornueckuii koHient OCTPOB OJIBXOH 3KCIMIMpyeTcss B
TYPUCTHUYECKO perpe3eHTaly o3epa baiikan B3aMOCBSI3aHHBIMY CeMaHTUUYeCKUMU YPOBHSIMU «OCTPOB Kak paii» (paicKuit
JIOKYC B reorpadmuecKix KOOp/IMHATAX, CaKpalu3alysl peajvii B paMKax paiicKoro joKyca) 1 «OCTpoB KakK WHULMAL[IOHHOE
TIPOCTPAHCTBO» (JIMMMHA/IBHBIA XPOHOTOI, WHULMALIUsS, MeCTa CW/Ibl, areHTbl WHULMAlMM). AHa/lu3 WIIIOCTPAaTHBHOIO
Marepuaja TOKasal BBICOKYHO CTelleHb MeTaopusalluM M arporioMopdusma peanquii octpoBa OJIbXOH, UTO OKasbIBaeT
3HaYMMOe BO3/leliCTBHe Ha peLMIeHTa TeKCTa W NMPHOOpeTaeT akTyajJbHOCTb B paMKaxX COOBITMHHOTO KOHTEKCTa MHda.
[TepcrieKTHBBI anbHEHIIero UCC/iefoBaHUs IPobieMbl BUAATCS B PaCIIMPeHUH WCCIefyeMOro Marepuana, B YaCTHOCTH, B
paMKax CeMaHTHUeCKOro YpoBHSI «OCTpOB KaK HMHULMALMOHHOE TMPOCTPAHCTBO» AaKTya/lbHbIM SIB/ISETCS PacCMOTpeHHe
mudosioremel ['epost B TyprcTHYeckoii perpe3eHTanyu octpoBa OsnbxoH. Mudonoruueckuit konrenrt OCTPOB OJIBXOH n
CO3/]aHHbBIE Ha ero OCHOBe 06pa3bl MOTYT ObITh UCC/IEJOBAHBI KaK TPAHC/ISALMS KY/JIBTYPHOU MaMsITH.
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